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Felix Rehfeld: The Transience of the Surface

Miro Gallery is located at St. Rochus Church in the courtyard of Strahov Monastery. Holy Roman Emperor Rudolf
Il founded the church in the early 17th century as an expression of gratitude that Prague had been spared from
the plague. The building was used as a parish church until the late 18th century, and in the 20 century it was
transformed into an exhibition hall. Felix Rehfeld’s works appear to be in perfect symbiosis with the Mannerist
and Baroque architecture of St Rochus Church, not only because they are based on the church interior.

Felix Rehfeld was born in Hadamar, a town in Westerwald, Germany, in 1981. He lives and works in Munich.
Rehfeld’s subject is the surface, specifically the metamorphosis of the surface. All his works — paintings
and reliefs, layers of impasto paint and coldly reflected materials — express transition. This appearance and
disappearance, opening and closing, is essential in the Mannerist and Baroque traditions of illusion painting,
trompe I'sil, which give the appearance of something more than what is tangibly visible. The artist’s work is
a nod to this historical style. The dispute between painters and sculptors on which is the most important art
form has persisted since antiquity, as Pliny the Elder confirmed in the 1st century CE. This question returned and
stirred up debate in the Renaissance and Baroque views of art. In the 21st century, Felix Rehfeld has addressed
the question by applying visual art to abstract works, freely oscillating between painting and sculpture and
‘deceiving the eye’ of himself and others.

The architecture of St Rochus Church, with its cold white walls opening up into arches and converging at
points, is repeated in the deep colour and densely objective corners, notches, bulges and recesses in Rehfeld’s
cool lacquered relief paintings. The rhythm of various forms of relief paintings installed in the church gives
rise to a contemplative hierarchy reminiscent of the Rothko Chapel in Houston. The colour in the grey and
brown hues and yellow, red and blue shadows are a reference to Christian iconography, but the works can be
interpreted as entirely secular.

They contain sensuality, which is three-dimensional, yet must not be touched; in exchange, via the eye it
transmits delightful stimuli to the brain and pays tribute to fantasy.

Playing with reflections was very popular in the Renaissance and Baroque periods; the glass goblets in the still
lifes of Dutch masters often mirror the artist’s entire studio. But this is not enough for Felix Rehfeld. He takes
grasp of the entire church space — and more. The opalescent surface also reflects the adjacent paintings and
paintings located on the opposite side of the exhibition space. The result seems to be a reflection of reality, but
one that is absorbing the materiality of heavy colours. Nothing clings to the lustrous, realistic surface except
a fleeting moment of an utterly intense experience. Temporarily. How better to visibly, tangibly and identifiably
capture time in its constant transience?
Erika Kéltzsch
Art Historian



My Notes on the Prague Exhibition
Felix Rehfeld

Galerie Miro, church of St. Rochus, Prague
January, 2015

My paintings represent very shiny lacquered objects — though in fact they aren‘t lacquered. It isn’t lacquer that
imparts the paintings with flesh-like lustre, but illusion oil painting. The paintings have their own sense of space,
but when inspected more closely one finds that more and more space is reflected within them.

Thus far my paintings have always reflected details in my studio space. These are created by lacquering small
reflective models I've installed in certain places, which are then reflected in the still-wet lacquer. The lacquer is
in this high-lustre state for just a very short period, which | immediately photograph. Based on these photos
I gradually paint oils on canvas, or recently I've painted wood reliefs with oils.

The exhibition at St. Rochus Church, which is used as a gallery, presents an opportunity to use this inspirational
space to further expand the concept behind the lacquered paintings. Instead of a studio space and reflections,
the exhibition space itself is explicitly drawn into the paintings.

While preparing the exhibition in the spring of 2014, | selected a constellation of twelve paintings with the help
of a model of the exhibition space (church). | then determined certain specifications such as size, colour, form
and materials. In the summer of 2014 | worked on site in Prague to create what till then had only been created
in my studio: Right inside the church | lacquered and photographed small models for all of the paintings at
a spot right in the centre of the exhibition space that was specially selected so that the reflection of the room in
each painting would correspond to the position of the painting at the exhibition. As a result, my twelve paintings
show twelve different perspectives of the exhibition installation. Not only the empty exhibition space, but also
the neighbouring paintings at the exhibition are reflected in each individual work.

The space contains variety and architectural details such as windows, vaults, the chandelier and more, as well
as the position of some certain work and all the other visible paintings. Depending on the colour and quality of
the lacquered surface depicted, upon first glance things may seem clear, but upon second look they appear less
clear. Dark lacquer, for example, shows a clear, vivid reflection, light lacquer less so, and sometimes the lacquer
seems to melt, creating irregular structures in the reflected image. Each painting is accordingly unique, a tranquil,
autonomous product, even though it was created based on a determined system. Not until the paintings are
brought together in the exhibition space is their origin divulged, creating a unity of space, time and the artwork.
The names of the paintings correspond to the place where they were created: “Rochus Series” 1 through 12.

Pictorial Relief and Canvas

The subject of lacquered paintings always presents its own visual reality, which is created from simple forms
and the painter’s ability to create illusions. Originally this was always made on two-dimensional oils on canvas,
but painted three-dimensional relief pictures were later added. Here the form and the painting are essentially
identical, which leads to the reinforcement —and, paradoxically, the elimination — of the illusion. The confrontation
between canvas and relief further strengthens this tension. Both of these forms met at the Prague exhibition: ten
small and mid-sized painted reliefs with two larger works on canvas.

Felix Rehfeld, January 2015









Felix Rehfeld: Pfechodovost povrchu

Galerie Miro sidli v kostele sv. Rocha na nadvofi Strahovského klastera. Kostel zalozil za¢atkem 17. stoleti cisaf
Rudolf Il. jako podékovani za to, Ze byla Praha uetfena moru. AZ do konce 18. stoleti slouZila budova jako
farni kostel a ve 20. stoleti byla pfeménéna na vystavni sifi. Dila Felixe Rehfelda se jevi v dokonalé symbidze
s manyrismem a barokni architekturou kostela sv. Rocha, a to nejen proto, Ze jejich koncepce vychazi z prostoru
kostela.

Felix Rehfeld se narodil v roce 1981 v Hadamaru v pohoti Westerwald. Zije a pracuje v Mnichové. Rehfeldovym
tématem je povrch, konkrétné metamorféza povrchu. Ve viech jeho dilech — malbach i reliéfnich obrazech,
vrstvach pastdznich barev i chladné se odrazejicich materidlech — je vyjadfen prechod. Toto zjevovani se
a opétovné mizeni, otevirani se a opétovné uzavirani je vlastni manyristické a barokni tradici iluzivni malby,
tzv. trompe l'oceil. V ni stejné jako v umélcové tvorbé se obraz jevi jako néco vic neZ jen to, co je hmotné
viditelné. Tim navazuje na tradici vytvarného umeéni. Spor mezi malifstvim a sochafstvim o to, které z nich je
vyznamnéjsim druhem vytvarného uméni, panuje uz od ¢ast antiky, coZ potvrzuje i Plinius v 1. stoleti naseho
letopoctu. Tato otdzka se opét vratila a vyvolavala diskuse predevsim v renesan¢nim a baroknim pohledu na
umeéni. Felix Rehfeld ji pro sebe v 21. stoleti vyresil tak, Ze aplikuje vytvarné uméni na abstraktni dila. Osciluje
mezi malifstvim a sochafstvim a oklamava sam sebe i ostatn.

Architektufe kostela sv. Rocha, s chladné bilymi sténami otevirajicimi se do obloukU a sbihajicimi a uzavirajicimi
se v hrotech, odpovidaji Rehfeldovy chladné lakované reliéfni obrazy svoji sytou barevnosti a hustou vécnosti
z hran, zafezd, vybouleni a vyduti. Z rytmu rdiznych forem reliéfnich obrazt rozmisténych po kostelnim prostoru
vznika kontemplativni hierarchie pfipominajici Rothkovu kapli v Houstonu. Barevnost Sedych a hnédych odstin(
a Zlutého, erveného a modrého stinovani volné odkazuje na kfestanskou ikonografii. Dila je ale mozné chapat
také zcela profanné.

Je v nich pfitomna smyslnost, kterd je trojrozmérna, avsak zakazuje dotykat se, zato ale prostfednictvim oka
dodava mozku slastné podnéty a vzdava hold fantazii.

Hra s odrazy byla velmi rozsifena uz v renesanci a baroku. Ve sklenénych ¢iSich holandskych malitQ zatisi se
tak Casto nachazi témér cely umélclv ateliér. Felixu Rehfeldovi to ale nestaci. Poméfuje se s celym prostorem
kostela, ale nejen to. V opalizujicim povrchu se tak odraZeji i sousedni obrazy a obrazy umisténé naproti. Vse
puUsobi jako zrcadlici se realita, kterou ale zarovern pohlcuje materidlnost tézkych barev. Na lesklém, realném
povrchu neulpi nic nez kratky okamzik navysost intenzivniho proZitku. Pfechodné. Jak |épe viditelng, hmatatelné
a identifikovatelné zachytit ¢as v jeho konstantni pomijivosti?
Erika Koltzsch
historicka uméni



Moje poznamky k prazské vystavé
Felix Rehfeld

Galerie MIRO, kostel sv. Rocha, Praha
Leden, 2015

Moje lakované obrazy pfedstavuji velmi lesklé lakované objekty, kterymi ovSem ve skutecnosti nejsou. Lesk
a télesnost nevznikaji kvlli skutecné vrstvé laku, ale pomoci iluzivni olejomalby. Obrazy samotné maji vlastni
prostorovost, avsak pfi dikladnéjsim pohledu zjistime, Ze se v nich stale odrazeji dalsi prostory.

Doposud se v mych obrazech vzdy odrazely detaily mého ateliérového prostoru. Ty vznikaji lakovanim malych
odrazovych model(, které instaluji v urcitych prostorovych situacich, a tyto se odrazeji v jesté tekutém laku. Lak
zUstava jen kratkou dobu ve vysoko lesklém stavu, ktery okamZité fotograficky zachytim. Na zakladé téchto
zabérl postupné vznikaji obrazy malované olejovymi barvami na platné, anebo v posledni dobé téZ olejovymi
barvami pomalované drevéné reliéfy.

Moznost vystavovat v prazském kostele sv. Rocha, ktery slouZi ke galerijnim Gceldm, pfimo vybizi vyuZit tento
inspirativni prostor na dalsi rozsifeni myslenky lakovanych obrazd. Misto ateliérového prostoru — zrcadleni, zde
explicitné vtahuji do obrazd samotny vystavni prostor.

V procesu pfipravy vystavy jiz na jafe roku 2014 za pomoci modelu vystavniho prostoru (kostela) jsem se rozhodl
pro konstelaci 12 obrazl. Poté jsem urcil parametry jako velikost, barva, forma a materidl. V 1été 2014 jsem na
misté v Praze vypracoval to, co doposud vznikalo pouze v mém ateliéru. Totiz pfimo v kostele jsem fotografoval
a lakoval malé modely ke viem obrazim na presné vybraném misté uprostfed vystavniho prostoru tak, ze
zrcadleni prostorové situace v kazdém obrazu odpovidd pozici obrazu na vystavé. Tim dvanact mych praci
ukazuje dvanact rliznych Ghli pohledu vystavni instalace. V kazdém jednotlivém dile se odrazi ne jenom prazdny
vystavni prostor, ale soucasné i sousedici obrazy na vystavé.

Dany prostor v sobé zahrnuje rozmanitost a detaily architektury jako jsou okna, klenby, lustr atd. stejné jako
pozici toho kterého dila i vSech dalSich viditelnych obrazl. V zavislosti od barvy a kvality vyobrazené lakované
plochy to vniméme jednou vice, podruhé méné zietelné. Napfiklad tmavy lak reflektuje velice jasné a silné, svétly
méné, nékdy se lak sdm o sobé roztece a vytvoli v zrcadlovém obraze nepravidelné struktury. Podle toho se kazdy
obraz stava svébytnym, pokojnym a autonomnim vytvorem, prestoZe jeho vznik byl uren jistym systémem.
AZ vzajemné potkdani se obrazl ve vystavnim prostoru je svede k jejimu praptvodu, ze kterého vznika jednota
prostoru, ¢asu a uméleckého dila.

Nazvy obrazd odpovidaji mistu vzniku ,, Rochdv cyklus” 1 az 12.

Obrazovy reliéf a platno

Téma lakovanych obraz( predstavuje vzdy svoji vlastni obrazovou skutecnost, ktera vznika z jednoduché formy
a malifské moznosti iluze. Pvodné k tomu dochazelo vzdy ve dvojrozmérnych dilech v oleji na platné, pozdéji
se k tomu pfidal pomalovany trojrozmérny reliéfni obraz. Zde je forma a malba takzvané feceno identickd, coz
zaroven vede k zesileni a paradoxné také k eliminaci iluze. Konfrontace platna a reliéfu toto napéti dal zesiluje.
Na prazské vystavé se potkaly obé tyto obrazové formy. Deset pomalovanych reliéfd mensich az stfednich
formatd, doplriuji dvé vétsi prace na platné.

Felix Rehfeld, leden 2015






Felix Rehfeld, Transitorik der Oberflache

Galerie Miro befindet sich in einer dem Heiligen Rochus geweihten Kirche im Vorhof des Strahov Klosters.
Die Kirche wurde zu Beginn des 17. Jahrhunderts von Kaiser Rudolf II. gestiftet zum Dank fir die Verschonung
Prags vor der Pest. Bis Ende des 18. Jahrhunderts diente der Bau als Pfarrkirche und wurde im 20. Jahrhundert
zum Ausstellungssaal umgestaltet. Geradezu symbiotisch zu Manierismus und Barock der St. Rochus Kirche
erscheinen die Arbeiten von Felix Rehfeld. Und das nicht nur, weil sie konzeptionell auf den Kirchenraum Bezug
nehmen.

Felix Rehfeld, 1981 in Hadamar im Westerwald geboren, lebt und arbeitet in Minchen. Rehfelds Thema ist
die Oberflache. Und zwar die Metamorphose der Oberflache. Ob Malerei oder Relief, ob pastoser Farbauftrag
oder kiihl reflektierende Materialitat, alles, was der Kiinstler zeigt, ist Ubergang. Dieses In-Erscheinung-Treten
und wieder Zuriickziehen, dieses sich Offnen und wieder VerschlieBen ist eingebunden in die manieristische
und barocke Tradition des Trompe L'oeils. Dort wie hier scheint das Bild mehr als das materiell Sichtbare.
Und steht damit in der Tradition darstellender Kunst. Seit der Antike und nachgewiesen durch Plinius im
1. Jahrhundert nach Christus, gibt es den Streit zwischen Malerei und Skulptur, welche denn nun die wichtigere
Gattung sei. Vor allem in der Kunstbetrachtung der Renaissance und des Barock wurde diese Frage immer
wieder aufgeworfen und diskutiert. Felix Rehfeld 16st sie fir sich im 21. Jahrhundert, indem er darstellende
Malerei auf abstrakte Arbeiten anwendet. Und zwischen Malerei und Skulptur oszilliert, sich selbst und andere
narrt.

Der Kirchenarchitektur von Sankt Rochus, die, kihl geweif3t, sich in Rundungen 6ffnet und in Spitzen
zusammenlduft und verschlieBt, antworten Rehfelds kihle Lackreliefs mit ihrer satten Farbigkeit und dichten
Dinglichkeit aus Kanten, Kerben, Wilsten und Kehlen. Aus dem Rhythmus der unterschiedlichen Reliefformen
innerhalb des Kirchenraumes heraus entsteht eine kontemplative Hierarchie, die an die Rothko Kapelle in
Houston erinnert. Die Farbigkeit von Grau- und Brauntdnen, von Gelb-, Rot- und Blauschattierungen nimmt
losen Bezug auf christliche Ikonographie. Doch kann man die Arbeiten auch ganz profan verstehen.

Hier ist eine Sinnlichkeit prasent, die dreidimensional ist, doch Anfassen verbietet, aber dafir Uber das Auge
das Gehirn lustvoll ndhrt und der Phantasie ihren Tribut zollt.

Renaissance und Barock haben das Spiel mit den Reflexionen weit getrieben. In vielen Glaspokalen hollandischer
Stillleben Maler findet fast das ganze Atelier des Kinstlers Platz. Doch ist das fur Felix Rehfeld nicht genug.
Er nimmt es mit einem ganzen Kirchenraum auf und nicht nur das. Die Nachbar- und Gegeniber-Bilder finden
auch noch Raum in den schillernden Oberfldchen. Alles ist prasent als gespiegelte Realitat und wird zugleich
verschluckt von der schweren Farbmaterialitdt. An ihrer Glatte und Dinglichkeit bleibt nichts haften als ein
kurzer Augenblick intensivsten Erlebens. Transitorisch. Was kdnnte die Zeit in ihrer konstanten Verganglichkeit
besser sichtbar, fihlbar, erkennbar werden lassen.
Erika Kéltzsch
Kunshistorikerin



Anmerkungen zur Prager Ausstellung
Felix Rehfeld

Galerie Miro, church of St. Rochus, Prag
Januar, 2015

Meine Lackbilder stellen hochglanzend lackierte Kérper dar, ohne dabei eben solche zu sein. Glanz und
Korperlichkeit entstehen nicht durch eine wirkliche Lackschicht, sondern durch illusionistische Olmalerei.
Die Bilder selbst haben eine eigene Raumlichkeit, doch bei genauem Hinsehen stellt man fest, dass sich in ihnen
stets Raume widerspiegeln.

Bisher waren in den Spiegelungen immer Details meines Atelierraumes auszumachen, was sich dadurch ergibt,
dass ich kleine Bildmodelle lackiere, sie einer bestimmten Raumsituation aussetze und diese sich im noch
flissigen Lack spiegelt. Der Lack bleibt nur flr einen kurzen Moment in einem hochgldnzenden Zustand, den
ich nun schnell fotografisch festhalte. Auf der Basis dieser Aufnahmen entstehen dann im Weiteren die in Ol
gemalten Bilder auf Leinwand oder neuerdings auch mit Olfarbe bemalte Holzrelief- Bilder.

Die Maoglichkeit, in der als Galerie genutzten Prager Rochus- Kirche auszustellen, lasst fast zwangslaufig
den Wunsch entstehen, diesen inspirierenden Raum zu nutzen und die Idee der Lack- Bilder zu erweitern. Statt
der Atelierraum- Spiegelung wird hier explizit der Ausstellungsraum selbst in die Bilder mit einbezogen.

In Vorbereitung zur Ausstellung habe ich mich bereits im Frihjahr 2014 anhand eines Modells
des Ausstellungsraumes fir eine Konstellation von zwolf Bildern entscheiden. Parameter, wie GroBe, Farbe,
Form und Material habe ich daraufhin festgelegt.

Im Sommer 2014 habe ich dann in Prag vor Ort das erarbeitet, was bis dahin stets im Atelier entstanden
war. Ich lackierte und fotografierte ndmlich in der Kirche selbst kleine Modelle zu allen Bildern am genauen
Bestimmungsort innerhalb des Ausstellungsraumes, sodass sich in jedem Bild die Spiegelung der rdumlichen
Situation entsprechend der Position des Bildes in der Ausstellung abbildet. Somit zeigen die zwdlf Arbeiten auch
zwolf verschiedene Blickpunkte der Ausstellungssituation. In jedem einzelnen Werk spiegeln sich aber nicht nur
der leere Ausstellungsort, sondern ebenfalls die benachbarten Bilder der Ausstellung.

Der Ortsbezug schlieBt also Eigenarten und Details der Architektur, wie Fenster, Deckengewdlbe, Kronleuchter
usw. ein, ebenso wie die Position des jeweiligen Werkes und die der anderen sichtbaren Arbeiten. Je nach Farbe
und Qualitat der abgebildeten Lackflache geschieht dies mal mehr und mal weniger deutlich. Dunkler Lack zum
Beispiel reflektiert sehr klar und stark, heller weniger, manchmal zerflieBt der Lack auch unruhig in sich selbst,
was zu unregelmaBigen Wirbeln im Spiegelbild fihrt. DemgemaB bleibt jedes Bild trotz der zugrunde gelegten
Systematik ein flr sich stehendes, ruhiges und autonomes Gebilde. Erst die Begegnung der Bilder in der fertigen
Ausstellungssituation fahrt diese dann zu lhrem Ursprung zusammen, und es ergibt sich daraus eine Einheit
von Raum, Zeit und Werk.

Der Titel der Bilder lautet dem Ort entsprechend ,Rochus Serie” — (1-12).

Bildrelief und Leinwand

Thema der Lackbilder ist immer die eigene Bildwirklichkeit, die sich aus einer einfachen Form und
der malerischen lllusionsmdglichkeit heraus bildet. Urspriinglich passierte das immer in zweidimensionalen
Werken in Ol auf Leinwand, dann kam das bemalte dreidimensionale Reliefbild dazu. Hier sind Form und
Bemalung quasi deckungsgleich, was zu einer gleichzeitigen Steigerung und paradoxerweise ebenso Aufhebung
der lllusion fuhrt.

Die Begegnung von Leinwand und Relief treibt dieses Spannungsfeld weiter an. In der Prager Ausstellung gibt
es eine Begegnung dieser beiden Bildformen. Zehn bemalte Reliefs im kleineren bis mittleren Format werden
von zwei gréBeren Leinwandarbeiten erganzt.



Rochus 1, 2014
oil on board MDF (painted relief) | olej na desce MDF (pomalovany reliéf)
75x 100 x 8 cm



Rochus 2, 2014
oil on board MDF (painted relief) | olej na desce MDF (pomalovany reliéf)
75x 100 x 8 cm



Rochus 4, 2014
oil on canvas | olej na platné
120 x 160 cm






Rochus 5, 2014
oil on board MDF (painted relief) | olej na desce MDF (pomalovany reliéf)
143 x120x 12 cm






Rochus 9, 2014
oil on board MDF (painted relief) | olej na desce MDF (pomalovany reliéf)
90x 120 x 10 cm



Rochus 3, 2014
oil on board MDF (painted relief) | olej na desce MDF (pomalovany reliéf)
90 x 120 x 10 cm



Rochus 6, 2014
oil on board MDF (painted relief) | olej na desce MDF (pomalovany reliéf)
38 x50x6cm

Rochus 7, 2014
oil on board MDF (painted relief) | olej na desce MDF (pomalovany reliéf)
38x50x6cm

Rochus 8, 2014
oil on board MDF (painted relief) | olej na desce MDF (pomalovany reliéf)
38x50x6cm






Rochus 10, 2014
oil on board MDF (painted relief) | olej na desce MDF (pomalovany reliéf)
75x 100 x 8 cm



Rochus 11, 2014 Rochus 12, 2014 »
oil on board MDF (painted relief) | olej na desce MDF (pomalovany reliéf) oil on canvas | olej na platné
75x 100 x 8 cm 180 x 240 cm
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